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SUMARIA RELACION DE LAS COSAS
DE LA NUEVA ESPANA

Introduccion

aépocadela Coloniaen Méxi-

co, ha sido considerada, por

muchos afios, come bien se-
fiala Paz, el interregno de nuestra histo-
ria cultural; la etapa de imposicion de
un gobierno europeo que interrumpio el
desarrollo del México azteca. Desde la
Independencia, con base en una ideolo-
gia nacionalista, se nego el periodode la
dominacion espaifiola por considerarlo
aprobioso, y se intento6 tender un puente
entre un proyecto de nacién moderna y
el mundo prehispanico.

Realmente hasta afios recientes se
ha venido dando una recuperacion pro-
gresiva del virreinato, se ha empezado
a dejar la idea de que se trat6 de tres
siglos en los cuales no pas6 nada para
dar lugar a la imagen de una sociedad
con contradicciones internas pero con
una riqueza cultural inimaginable.

Estudios recientes nos hablan de
una economia colonial muy activa por
la explotacion de las minas de plata,
factor decisivo en la comercializacion.
El dinero como mercancia impulso el
desarrollo del sistema mercantil, lo que
permitio que el centro minero estuviera
a la altura de los productores de bienes
manufacturados en Furopa y de los
*UAM-Azcapotzalco

(Analisis discursivo)

Rosaura Herniandez Monroy*

productores de insumos y mercancias
del interior de Nueva Espafia; ahora
sabemos, incluso, que los duefios de la
tierra no eranel grupo econémico domi-
nante sino los comerciantes. Con todos
los estudios al respecto, estamos recu-
perando la Colonia a través de analisis
serios y menos contaminados de
prejuicios.

Los libros de Francisco de la Maza,
David Brading, Edmundo O’Gorman y
Jacques Lafaye han descubierto la inte-
resante veta que significa reconstruir
cémo fue conformandose la identifica-
cién del sector criollo con su patria, y de
qué manera este grupo fue preparando-
se ideoldgicamente para su liberacion
de Espafia. Ademas, en las universida-
des han surgido grupos de investigado-
res que han empezado a ofrecer investi-
gaciones interesantes sobre la Colonia,
ejemplos claros son: el seminario de
historia de las mentalidades del INAH,
el grupo que investiga Inquisicion en la
UAM-A, el grupo de estudio de la filo-

sofia novohispana enlatin delaUNAM.
Por mi parte, en este articulo deseo
hacer un andlisis de un texto del siglo
XVI: Sumaria relacion de las cosas de
la Nueva Esparia de Baltasar Dorantes
de Carranza, para demostrar como a
través de obras como ésta, cuyo objetivo
era hacer una relacién de los descen-
dientes de los conquistadores, ya se
muestra claramente la conciencia de los
criollos respecto a ser un grupo margi-
nado del banquete del poder y la rique-
za. Ademas, sera interesante observar
como este grupo que sellamo a si mismo
indiano o mexicano, ha asimilado su
pasado inmediato y tienc una visién
particular de su presente; por su aporta-
cion en esta obra, a Dorantes le acomo-
daria bien la frase que Alfonso Reyes
externd después de conocer el trabajo de
Juan Sudrez de Peralta: “...aunque in-
tentd historia pasada, interesamas como
testigo de sucesos contemporaneos”.
Como metodologia de andlisis, retomo
aqui el concepto de semidtica discursiva
propuesto por A. J. Greimas y Joseph
Courtés, cuyo objetivo principal es ofre-
cer una teoria del lenguaje centrada en
los fendmenos de la significacion, para
entender de que manera los textos pro-
ducen un significado. En este sentido,
como punto de partida para la compren-
sion de la estructura semantica, tomaré



98

SEMIOTICA

en cuenta la concepcion saussoriana de
los dos planos del lenguaje -el de la
expresion y el contenido-, ya que se
considera que la existencia de la expre-
sion es la condicion para la existencia
del sentido. En este andlisis me centraré
en ¢l segundo plano.

Me ha parecido interesante, para
hacer este analisis, tomar un texto de
historia que a primera vista no es mas
que una relacién de nombres y datos,
para mostrar como todo discurso tiene
unasignificacién, y que invariablemen-
te en el discurso historico se¢ da una
elaboracion ideologica que nos da in-
formacion mas alla del sujeto de la
enunciacion.

Metodologia e historia del documento

Conlos estudios de Foucault se introdu-
jo el término discurso, entendido como
sinonimo de proceso semidtico, y con
ello como la realizacion sintagma-tica
de un universo semantico, el discursoes
pues, un fenémeno del lenguaje
identificable en los textos, los cuales se
convertiran en las unidades a través de
las que se manifiesta el discurso y
por las cuales se concreta un universo
semantico.

Actualmente se habla del discurso
colonial, lo cual abre un panorama mas
amplio para los que se interesan por un
nuevo analisis del virreinato, porque
se desvanecen las fronteras mar-
cadas por los especialistas entre textos
clasificados como histéricos, literarios,
filosoficos, ctcétera. El discurso colo-
nial abarca todo tipo de acciones y
objetos discursivos relacionados o pro-
ducidos en la Colonia; las aportaciones
del investigador Walter Mignoloeneste
campo son importantes, define semiosis
o proceso de semiotizacién como la
operacién que inscribe y permite iden-
tificar un acto o un objeto en tanto
miembro de una clase; estas operacio-
nes presuponen un conocimiento pre-
vio, ya sea marco de intercomprension
o marcos discursivos, sobre los que se
basan las identificaciones.

En este andlisis, mi intencion serd
primordialmente revisar las estructuras

discursivas, siguiendo el modelo de
Greimas, esto significa no solo analizar
el discurso, sino comprender el nivel
previo, el de la discursivizacion, me-
diante susdos componentes: el sintictico
(actorializacion, temporalizacion,
espacializacion) y el semantico
(tematizacion).

Por lo que se refiere al documento,
éste se mantuvo como manuscrito desde
1604 -en que fue escrito por Baltasar
Dorantes de Carranza- hasta 1902, en
que fue publicado por el Museo Nacio-
nal; dicho manuscrito pertenecio a José
Fernando Ramirez, quien en 1861. fue
encargado por ¢l gobicrno de Judrez de
salvar los libros conventuales y organi-
zar la Biblioteca Nacional; a su muerte
Alfredo Chavero adquiri6 varios libros,
manuscritos y codices mexicanos de su
riquisima biblioteca, entre ellos Suma-
ria relacion... Mas tarde Chavero lo
mostrd en cierta ocasion a Joaquin
Garcia Icazbalceta; éste, biblofilo apa-
sionado se¢ interesé tanto en ¢l que
Chavero se lo regald. Posteriormente al
conocer ¢l manuscrito Jos¢ Maria de
Agreday Sanchez considerd que el con-
tenido era interesantisimo, por lo que se
propuso hacer la traduccion paleografica
y presentar el proyecto de publicacion a
Francisco del Paso y Troncoso, encar-
gado del Musco Nacional.

Los que tuvieron a su cargo la
edicion de la obra fueron Agreday Luis
Gonzalez Obregon, que respetaron las
lagunas que tenia el texto para no in-
cluir interpretaciones fantasiosas y lo
unico que hicieron fue poner puntua-
cional escrito de Dorantes, ya que de no

haberlo hecho el sentido de muchos
fragmentos del discurso hubiera queda-
do oscuro o ambiguo para el comun de
los lectores; por lo demas el texto repro-
dujo la ortografia del autor aun en sus
detalles menores como son el uso de fh
por ph.

En Sumaria relacion de las cosas de
la Nueva Espafa, hay noticias para
todos los gustos. No quiso limitarse el
autor a enlistar nombres de conquista-
dores y de sus descendientes, sino que
ameniza su extenso y desordenado
escrito, intercalando poemas, datos
curiosos de Colon, Cortés, Pedro de
Alvarado, entre otros; explicando el
porqué unos hombres son mas ingenio-
sos que otros, hablando de los animales
y las plantas americanas, etcétera. Sin
embargo, la aportacion mas importante
del libro es la que se refiere a las genca-
logias de los conquistadores, poblado-
res y sus descendientes; organiza
alfabéticamente las familias, menciona
a todos aquellos que vivian en 1604,
hijos nictos y bisnietos, las hazafias de
sus padres y los servicios dc unos y
otros.

Analisis

Para alguien que estudia literatura re-
sulta emocionante leer un texto de his-
toria, porque pasa del ambito de la
ficcion al mundo de lo real y verificable;
sin embargo, mds tarde uno se percata
de que no son muchas las diferencias
entre ambos discursos. El criterio de
objetividad y verdad en que se funda la
historia es cada vez mas cuestionable; a
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medida que se adentra uno en la filoso-
fia del lenguaje es mas cvidente el
problema de la escritura de 1a historia.

De esta manera el antagonismo his-
toria-literatura se hace cada vez mas
débil, las fronteras perfectamente
delineadas entre discurso historiografi-
co y discurso ficcional cada dia se
difuminan mas. Asi el documento pasa
de repositorio de verdades objetivas a
receptaculo de preguntas: ,Quién lo
escribio y qué representa? ;Qué mues-
tra de la época que lo produce? (A
quiénes omite y por qué?

Lo que primero despoja al documento de
los ropajes de la verdad es el andlisis
de conformacion del Yo narrativo y la
definicién de sus interlocutores; el
critico literario va revelando estrategias
narrativas, recursos retoricos y modos de
conceptualizacion del discurso histoérico, de
igual manera que en las obras literarias.
Obviamente en este caso no se tratade hacer
una relacion de los modos ficcionales de la
obra historica sino de profundizar en los
elementos que nos permiten interrogar a
fondo este discurso documental, Sumaria
relacién..., examinando en sus impli-
caciones epistemologicas y politicas un
modelo de representacion histérica como es
el catalogo o censo de pobladores de la
Nueva Espafia, que recurre a estrategias
propias de la ficcion para legitimar y
consolidar una protesta que hace el sector
criollo- ante las injusticias de la Corona
espafiola.

Actorializacion

La primera parte del analisis narrativo
del texto, la actorializacion, procedi-
miento que retine los diferentes compo-

nentes semantico y sintactico para esta-
blecer los actores del discurso permite
la convergencia, en un espacio semio-
tico, de uno o varios actantes. Asi,
siguiendo el modelo actancial de
Greimas, el sujeto destinador es Dora-
ntes, ya que es el que busca un bien, su
objeto es denunciar la situacion que
viven los criollos; el destinatario es el
virrey, a quien dirige su discurso, y los
opositores son la patria y los peninsula-
res, que impiden que Dorantes y los
criollos accedan a su bienestar.

Antes de pormenorizar en el sujeto
semidtico, debemos saber quién era
Baltasar Dorantes de Carranza, sujeto
histérico: ningun cronista ni bibliogra-
fo coetdaneo habla de €l; su padre, An-
drés Dorantes de Carranza, natural de
Béjar del Castafiar en Castilla 1a Vigja,
procedia de nobles familias, de antiguos
linajes y poseedoras de mayorazgos de
calidad. Pasé de Béjar a Sevilla a casa
de Alvaro de Zifiiga, quien prepara-
ba la expedicion de Panfilo de Narvaez
y sc alistd en la empresa con el grado de
capitan en 1527.

Después de una jornada que durd
nueve aiios, llena de aventuras y pena-
lidades que seria largo contar, vino a
México acompafiado solo de Alvar
Nufiez Cabeza de Vaca, tesorero de
la empresa. Alonso del Castillo
Maldonado vy del esclavo Estebanico,
moro de Azamor, unicos que habian
salido con vida de 600 hombres que se¢
embarcaron en aquella expedicion
desgraciada. Cuando desde Culiacdn,
atravesandoel reinode laNueva Galicia,
hoy estado de Jalisco, caminaban An-

drés Dorantes y sus infelices compafie-
ros, las gentes salian a recibirlos
compadecidas y admiradas, pucs ve-
nian hambrientos y desnudos; y al lle-
garala ciudad de Méxicoen 1536, hubo
regocijo general.

Después de dos meses de descanso,
Cabeza de Vaca y Dorantes tornaron a
embarcarse rumbo a la Florida, pero
pronto han de haber regresado a Nueva
Espaiia, ya que asegura Baltasar que ¢l
virrey Antonio de Mendoza los cas6 con
dos viudas, y Dorantes ayudo6 al virrey
en la pacificacion de Jalisco. Tuvo An-
drés diez hijos, entre los cuales se cuen-
ta Baltasar, quien nacié a mediados del
siglo XVIy heredé unaencomienda que
producia cinco mil pesos de renta, de la
cual fue despojado, quedando “desnu-
doyen cueros”, como cuando su padre
salio de la Florida, segun tristemente
refiere ¢l mismo en su obra.

De Baltasar Dorantes se sabe poco:
lo que dejo consignado de su persona en
el libro; es raro que siendo tan prolijoy
minucioso, no nos haya legado el nom-
bre de su madre; algunos especulan que
tal vez porque era india. Fue tesorero
del rey enla ciudady puerto de Veracruz,
sirvi en “otros oficios de gran calidad
y consideracion de este reino”, segiin €l
mismo dice, y las “ocupaciones gran-
des” en que siempre estuvo, le impidie-
ron muchas veces consagrarsea escribir
mucho y bien como le gustaba, pues €l
mismo nos refiere que sus aficiones
literarias lo llevaron hasta enfermarse
en varias ocasiones.

Fue nombrado también por “la
nobleza de los conquistadores y pobla-
dores” de Nueva Espaiia para ir de
procurador a Castilla, sin duda con el
fin de reclamar honras y premios por los
servicios que los conquistadores habian
prestado para las conquistas de la tierra,
y cuyos hijos, olvidados y pobres, recla-
maban auxilios. No se sabe si realiz6 ese
viaje; pero tal comisién si procurd
desempaiiarla aqui, solicitando favores
de los virreyes.

Se caso6 Baltasar dos veces: primero
con dofia Mariana Bravo de Lagunas y
después con dofia Mariana Ladrén
de Guevara; tuvo varios hijos, algunos
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de los cuales desempefiaron diversos
cargos en la Nueva Espaiia.

Como ya dijimos Baltasar Dorantes
es el sujeto semidtico que reune la com-
petencia de el querer, el saber y el
poder-hacer. El quiere con su argu-
mentacion persuadir a los reyes de
Espaiia de la injusticia de que han sido
objeto los criollos, €l sabe porque ha
sido una victima mas de esta situaciéon
y €l puede hacerlo, porque posee el
poder de la palabra escrita y lo ejerce.

No olvidemos que también Baltasar
Dorantes es un sujeto epistemoldgico,
que como autor de la Sumaria..., es un
mero agente de fuerzas historicas y
epitemolégicas que lo sobrepasan; en
otras palabras, su texto es producto de
una tradicién, de una disciplina,
de estructuras conceptuales a las cuales
¢l como autor se pliega o de las que se
aparta, pero irremediablemente reba-
san su individualidad.

En su escrito, Baltasar reprocha a la
patria su poca generosidad con aquellos
que lucharon y murieron por ella, y
obviamente su discurso tiene la fuerza
de ser no su voz, sino ¢l grito de los
criollos desheredados. Leamos algunos
de estos versos:

;Qué es de aquellos varones excelentes
que con su propia sangre te regaron
quando ganando nombres permanentes
en ti la fe con viva fe plantaron?
¢do aquella sancta edad, aquellas gentes
que con cu valor consigo se llevaron?
;do estan los siglos? ;qué es el pago,
que solo veo cenizas de Cartago?

Madrastra nos has sido rigurosa,
y dulce madre pia a los straiios;

con ellos de tus bienes generosa,
con nosotros repartes de tus daiios.
Ingrata patria, adids, vive dichosa
con hijos adoptivos largos afios,
que con tu disfavor fiero, importuno,
consumiendo nos vamos uno a uno.

Que de mil y trescientos espaiioles
que al cerco de tus muros se hallaron,
y matizando claros arreboles
tus scuras tinieblas alumbraron,
quando con resplandor de claros soles
del poder de Satan te libertaron,
contados hijos, nietos y parientes,
no quedan hoy trescientos descen-
dientes. ?

En la primera alocucion del sujeto
vemos coOmo se apoya en la funcion
interrogativa para hacer ver al destina-
tario, en este caso la patria, todos los
méritos que ha olvidado de sus hijos;
esta enunciacion construida para susci-
tar una respuesta tiene la energia de
hablar de la sangre que le regalaron y
mas aun la fe, la viva fe que en ella
depositaron, y conun silencio significa-
tivo, el oyente infiere el reproche: fe que
ha sido traicionada.

Estos espafioles americanos, despla-
zados por los licenciados venidos de

Espafia a imponer un poder visto siempre

por los criollos como extranjero, llaman
alamadre patria: madrastra. A menosde
un siglo de la conquista, los indianos, naci-
dos en la Nueva Espafia le gritan con
toda la amargura que da el desamparo,
madrastra rigurosa, dadora de dafios; en
cambio con los peninsulares, que no le
han ofrecido nada, es madre dulce, pia-
dosa y generosa. Esto les duele.

“

|

Especializacion

La espacializacion como procedimien-
to discursivo, comprende en primera
linea los procedimientos de localiza-
cién espacial, para localizar el topos
que sirve de marco para inscribir los
programas narrativos. En este caso,
nuestroautor nosubica inequivocamente
en Nueva Espafia.

Temporalizacion

Como tercer componente de la
discursivizacion, se alude al ahora dela
enunciacion. Nuestro autor ubica per-
fectamente el momento de escritura,
dice que no han pasado mas de 84 afios
que se gano la tierra, ya que transcurre
el afio de 1604 y por eso justamente esta
muy viva la memoria de los pasados.
Mientras el siglo XVI fue el siglo de la
construcciénylaevangelizacion, el XVII
fue cuando el territorio se extendio, se
g0z6 de una paz que solo se ve alterada
por las sublevaciones de los némadas
del norte y los ataques de piratas.

La sociedad novhispana del siglo
XVII ya se encontraba perfectamente
diferenciada por los elementos raciales
que la componian: la poblacion india
bastante disminuida, los mestizos
creciendo progresivamentey una fuerte
importacion de negros por la necesidad
de mano de obra. El sector espafiol
estaba escindido, y era donde existian
verdaderas confrontaciones: los penin-
sulares tenian en sus manos la politica,
la administracion y la milicia, mientras
que en las de los criollos estaba el
control econdémico.
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Ya desde el siglo anterior los criollos
habian pretendido ejercer la autoridad;

sin embargo, la derrota de la conspira- -

cién de Martin Cortés en 1566, habia
echado por tierra sus aspiraciones; el
namero de encomenderos habia dismi-
nuido, porque muchos habian muerto
sindejar herederos o tenian pocos hijos.
Baltasar Dorantes nos da cifras preci-
sas, en 1604, fecha de su escrito; de los
1,326 conquistadores, habia inicamen-
te 109 hijos, 65 yernos, 479 nietos y 85
bisnietos, asi que el nimero estaba re-
ducido a 934 descendientes. >

Los criollos tenian que soportar ¢l
despreciode que eranvictimas por parte
de los peninsulares, los cuales los veian
como inferiores; prueba fehaciente de
ellofue el libro de Juan Lopez de Velasco,
Geografia 'y descripcion de las Indias,
publicado en 1570, donde expone que
los criollos tenian la piel mas oscura
que los espafioles porque poco a poco se
les iba a hacer exactamente igual que
alosindios, ademasde que las condicio-
nes climaticas del Nuevo Mundo hacian
quela mentey el cerebro de los europeos
se degenerara, por consiguiente los crio-
llos, segun Loépez de Velasco, ya eran
victimas de este deterioro, y por ello
més estapidos. *

Esto explica el gran resentimiento
que se percibe en el texto de Baltasar
Dorantes cada vez que habla de los
peninsulares, a los cuales tacha de em-
busteros y ociosos; al apelar al virrey
para que reconozca los méritos de los
criollos que si cumplen con sus deberes
al reino, pues le han ofrecido grandes
servicios personales, cita un poema de
Mateo de Oquendo, originario de Pert:

jQué buena fuera la mar,
amiga de gente grave,

si lo que hace con los vinos
hiciera con los linages!

que avinagrando los ruines

los buenos perfeccionara.

Mas son contrarios efectos

los que en estos casos hace,
los que a los baxos hace nobles
y a los nobles baxos hace,

y en las playas de las Indias
jqué de bastardos que nacen!
jqué de Pedros Sanchez Dones!
jqué de Dones Pedros Sanchez!
jqué de Hurtados y Pachecos!
jqué de Enriquez y Guzamanes!
ijqué de Mendocas y Leyvas!
iqué de Guevaras y Hardales!
ijqué de Laras, qué de Cerdas,
Quifiones y Salazares!

Todos son hidalgos finos

de conocidos solares;

no viene aca Joan Muiioz,
Diego Gil ni Luis Hernandez,
sino todos caballeros

y personas principales.

Solo yo soy pobrete

sin Don y con mil azares,

con un nacimiento humilde

y titulo de Joan Sanchez.

No vienen a buscar plata,

que alla dejan caudales

sino que por ser traviesos
perdieron sus naturales,
porque mataron un hombre

y afrentaron un alcalde:

como si no se supiese

que alla rabiaban de hambre.’

En esta primera parte del poema obser-
vamos c¢émo el poeta se burla de la
manera en que los peninsulares, emi-
grados obviamente porque en Espafia
no tienen mayor fortuna, se hacen pasar

por Dones al llegar a Indias y enmasca-
ran su ambicion declarando que tienen
grandes caudales en su patria. Yo, dice
el poeta, soy un pobrete sin Don, pero
esto no es mas que una estratagema
retorica ya que después de leer 1a forma
en que ha expuesto la hidalguia ap6crifa
dé¢ los espafioles advenedizos, no es mas
que evidente que la de €l es mas que
cierta.

Todos fueron en Castilla
amigos de personajes:

su padre fue en un afuerca
veinte y cinco afios alcayde;
y el otro muri6 en Oran
defendiendo el estandarte;
y luego que entran en fuga
relatan nos sus viajes,
cuentan nos cien mil mentiras,
peligros y enfermedades,

y que al salir de la Barra
tuvieron mil tempestades;
que encontraron un inglés
que le robo sus caudales,

y alijaron sus baules

en el camino de Chagres.6

Sigue la ironia del poeta exhibiendo la
ignoranciay poca inteligencia del espa-
fiol que a todas luces no trae mas que lo
puesto, y sin embargo se empefia en
fabricarse una historia que dé cuenta de
su alcurnia y riquezas. Finalmente el
poema llega a la conclusion que bien
desea ponderar Baltasar Dorantes y que
justifica la reproduccion cuidadosa del
poema: “Que en leyes de presuncion/se

tiene por inviolable/ que sélo goce del
fruto/ quien le regd con su sangre”.’
En esta parte del texto en que a

primera vista Dorantes, sujeto de la
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enunciacion, se dispersa porque estaba
dando cuenta de la genealogia de una
familia y pareciera que interrumpe la
informacion para reflexionar sobre este
asunto. En rcalidad el narrador esta
mangjando y dominando la organiza-
cion discursiva de su relato y pone la
temporalidad al servicio del hacer in-
formativo, recurre al “entonces” para
transformar el mero acto de informa-
cion en un acto de persuasivo.

Porque no debemos olvidar que el
objetivo primordial de este catalogo es
hacerle ver al virrey la importancia y
lealtad del sector criollo frente al
arribismo de los peninsulares. Por ello
el goce de los beneficios de la conquista
debe ser por derecho, exclusivo de los
criollos.

Nivel semantico

Las narraciones se inscriben en un pla-
no superior que denominamos seman-
tico, que es el plano que le da significa-
cion a todo el discurso; lo podemos
analizar pormenorizadamente a través
de la tematizacion, que es la configura-
cion discursiva en donde se condensan
lostemas. Los temas se diseminanen un
discurso en recorridos tematicos, y €s
aqui donde se entretejen los dos niveles
deldiscurso, el semantico y el sintactico,
ya que todo tema va involucrar un actor,

un lugar y unespacio.

Los temas presentes en la Sumaria...
son:

1) Elvalor de laempresa de los conquis-
tadores

2) Los peninsulares

3) Los criollos

4) La injusticia real

5) La ingratitud de la patria

6) El merecimiento del autor a pedir
dones

7) La exaltacion del paisaje

En el analisis discursivo la significa-
cién se va agrupando en itinerarios
figurativos cuya identificacion se da a
través del tema; la presencia de los
temas en los itinerarios no se da
linealmente, sinoentrelazados, estable-
ciéndose entre ellos relaciones de con-
secuencia, implicacion, oposicion, equi-
valencia, diferencia, etcétera.

Uno de los primeros temas que
desarrolla Baltasar Dorantes es la pon-
deracion de la hazaiia de la conquista,
porque nadie en los inicios del siglo
XVI podria negar que la obra tuvo que
necesitar hombres de una valentia a
toda prueba. Recuerda Baltasar como
estos espafioles llegaron al Nuevo Mun-
do pensando en las promesas de sus

capitanes ¢ imaginando la fama y el
reconocimiento que obtendrian via sus
hazafias.

El texto refleja, la insistencia de
Dorantes por marcarcierta aristrocracia
de los criollos, y sobre todo los descen-
dientes directos de los conquistadores,
porque pensemos que ya en estos tiem-
pos s¢ empezaba a observar un gradual
debilitamiento de las distinciones
sociales; proceso natural desde el
momento en que se iba incrementando
el mestizaje; por tanto ¢l orden
estamentario que se habia establecido
después de la conquista ya se encontra-
ba trastocado.

La Corona no habia mostrado incuria
ante esto, prueba de ello fueron las
ordenes dadas por Felipe I11, en relacion
a la obligacion de usar oralmente y por
escrito los titulos y las formulas de
cortesia que correspondian al rango
de la persona a la cual se dirigiese
alguien; al cuidado que debian tener
oidores al presentarse ante el virrey, oel
uso correcto de las almohadas en las
ceremonias religiosas. En suma, a tra-
vés de las cédulas reales podemos cons-
tatar la preocupacion real porque en la
Colonia se conservaran las formas tra-
dicionales; sin embargo la realidad di-
feria de la normativa.

Por esta causa es que Dorantes de
Carranza insiste en la diferencia que
debe haber entre los criollos nobles,
para €l los descendientes de conquista-
doresy los parientes de nobles peninsu-
lares, y los criollos carentes de esta

prosapia, los cuales cran la mayoria. De
ahi que recuerde a su majestad, que se
atreve a pedir una serie de mercedes,
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no por que soy conquistador poblador de
los mas antiguos, si y de los mayores y
maravillosos servicios en las Indias y en
otros descubrimientos y reinos dellas,
en especial en las provincias de la Flori-
da, donde sucedié con mi padre tantos
milagros, que llegd a sanar los enfer-
mos y resucitar muertos con soélo la
bendicion y oracion del pater noster: y
dello hay historia impresa, que porque
no se pierda esta sancta e ilustre memo-
ria, pues Dios la ilustré con soberanos
hechosy sobrenaturales, la guardo, como
cosa que tanto me importa, con mis
probanzas. ®

Como podemos ver el topico 6 se rela-
ciona por consecuencia con el 1. Si
Dorantes logra convencer al narratario,
en este caso al virrey marqués de
Monteclaros de la valia de las hazafias
de los conquistadores, ¢l por conse-
cuencia se hara merecedor de los dones
que solicita.

Los topicos 2 y 3 sc relacionan por
oposicién, ya que en la medida que el
autor argumenta la lealtad de los
criollos, descalifica los méritos de
los peninsulares. En estos topicos son
tal vez en donde se ve mas claramente
como el texto se inscribe en el discurso
de un grupo que desea acceder al poder,
ya que todas las frases estan permeadas
de la posicion ideologica del autor, lo
que significa que la intencion del texto
es un conjunto de convenciones y nor-
mas compartidas que soportan la
produccidén de sentido no so6lo de un
autor sino de una colectividad.

En el desarrollo de estos dos topicos
Baltasar Dorantes evidencia lo que ya
muchosanalistas noshan aportadode la

clara division que existia en la clispide
del poder entre peninsulares y criollos:
el resentimiento generado ya en el siglo
XVI se ve acentuado en el XVII, los
criollos eran espaiioles y no lo eran.
Sumisamente aceptaban que el virrey y
el arzobispo fueran peninsulares, sin
embargo consideraban que las demads
jerarquias administrativas y eclesiasti-
cas les fueran asignadas, tal vez por
presiones como la de este texto de
Sumaria..., es que el virrey de Montes-
claros, fue de los pocos que solicito se
considerara la posibilidad de vincular
mas a los criollos en funciones de alto
rango, propuesta que no retomo ningun
otro virrey.

La situacion imperante de desigual-
dad que padecian los criollos lleva a
Dorantes al topico de la injusticia real:
“Vive Dios que es verdad que he visto
morir en esta ciudad dos 1 tres hijos y
nietos de conquistadores calificados, de
hambre; y los he ayudado a enterrar con
esta lastima, porque les dilataron su
remedio”. °Le echa en cara al virrey la

poca preocupacion que la Corona mues-
tra por protegerlos, y aqui el autor llega
a la teatralidad de decir que esta tan
cansado de tal desagradecimiento que
hasta enfermo de “prolija enfermedad”
y entristeci6 de tal manera que llegé a
preferir que el fuego lo consumiera todo.

En un afan de legitimar su presencia
en una sociedad que era cada vez mas
heterogénea, el criollo se arraiga a la
tierra mexicana, y con una gran contra-
diccion interna admira su herencia
espafiola, pero aborrece a los peninsula-
res; recupera el glorioso pasado
indigena, pero despreciaalosindios. La
tierra, el paisaje que lo vio nacer es lo
que sin contradicciones siente suyo, €s
la Madre nutricia que lo acoge y de la
cual se siente orgulloso;, empero, ¢lia,
la patria, no siempre €s amorosa y a
veces s¢ olvida de los hijos de sus entra-
fias y se deja engaiiar por los embustes
de los peninsulares. Dorantes lo
expresa asi:

;Oh Indias! madre de estrafios, abrigo de
foraxidos y

delinquentes, patria comin a los
innaturales, dulce beso y

de paz a losrecienvenidos, lisonja de los
que se precian,

hartura de los hambrientos, pafio con que
cubria y vestis a los desnudos.

;Oh Indias! madrastra de vuestros hijos y
destierro de vuestros naturales, azote de
los propios cuchillo de los vuestros... '0

Recordemos que uno de los elemen-
tos constitutivos del criollismo fue la
exaltacion del paisaje; enel sigloXVIse
pensaba que la tierra de alguna manera
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participaba del caracter de la gente;
prueba de ello es el libo que escribio el
espafiol Juan de Cardenas, Problemasy
secretos maravillosos de las Indias,
donde se atribuye la vivacidad o sutileza
de ingenio de los espafioles de Indias a
la influencia de la tierra. "

Partiendo, entonces, de la premisa
de que la tierra determina al origina-
rio de ella, nos explicamos el afan de los
criollos por ponderar su suelo; “en este
paraiso mexicano/ su asiento y corte la
frescura ha puesto”, ha dicho Bernardo
de Balbuena en su Grandeza mexicana,
esto nos lleva a darnos cuenta de la
idealizacién que los indianos hacen de
su tierra, considerandola el paraiso
perdido de la tradicion judeo-cristiana
donde Dios mismo se prodigd enbienes:

aqui con mil bellezas y provechos

las dio todas la mano soberana.

Este es el sitio, y éstos sus barbechos,
y ésta la primavera mexicana.'?

Esta identificacion del Anahuac con el
paraiso, mas tarde serd uno de los
arquetipos presentes en la construccion
de] nacionalismo mexicano, el Vallede
Mexico-la tierra prometida y por tanto
los mexicanos como pueblo elegido.

Baltasar Dorantes, contemporaneo
de Balbuena, igualmente elogiara la
tierra y la ciudad que lo vio nacer; muy
orgulloso dira:

Puesdelavariedad y sucesos delas cosas
que se pudiera decir, es un laberinto y
hubiera de cumplir a satisfacciéon de todo
loque hay, pues enrespecto a estaciudad
tan grande y tan de ver como la mayor
que hay de Espafia ni en otras provincia

del mundo, y en absoluto es la mayor y
mejor de Indias. '3

Sin embargo, 1a gran prosperidad eco-
némica que vivia Nueva Espaiia en los
inicios del siglo XVII, con una produc-
cion de plata que cada afio iba en
aumento, no beneficiaba a sus hijos;
esta cornucopia mexicana se desborda-
ba en Espaiia: “;Oh Indias! ;no sabéis
cOmo vuestros bienes, vuestro oro y
vuestras piedras preciosas no se perpe-
tdan en esta tierra; no veis que son
bienes muebles y no raices”. " Asi que
por un lado los criollos ven a su patria
saqueada por 1a Corona espafiola y por
el otro el auge econdémico convirtio a
México en el lugar de mayor interés
para los inmigrantes espafioles.

En suma, después de seialar los
leitmotivs ideologicos recurrentes en el
discurso criollo, que se muestran nitida-
mente en Sumaria..., podemos concluir
que el proceso de formacion de una
mentalidad mexicana, o cuando menos
distinta a la europea de origen, empieza
adesarrollarse entre los espafioles veni-
dos a América desde las primeras des-
cripciones del paisaje, la naturaleza, la
viday las costumbres de los indios, pero
sOlo hasta la primera generacién de
descendientes de conquistadores se va-
loran todos esos cambios a un nivel de
reflexion distinto, en el que se mezcla
un interés de grupo por definir su situa-
cién politica y social dentro del sistema
colonial, y la necesidad de crear marcos
culturales de referencia, ya propios.

NOTAS

! José Fernando Ramirez desde muy joven
reunid una rica biblioteca; ya en 1850 habia
adquiridomasde ochomil volimenes. Como
mas tarde ocupé el cargo de ministro de
Maximiliano, a la caida del imperio se
exili6 a Europa, donde murié en 1871.
Algunos libros de su biblioteca fueron ad-
quiridos por Chavero, pero la mayoria la
compré Manuel Alvarez del Castillo, quien
se vio precisado a venderla en 1880 a los
libreros ingleses Puttick y Simpson. Esta
enorme biblioteca fue adquirida por el co-
leccionista y antiguo librero Herbert Howe
Bancroft, actualmente forma parte del im-



FuenTES
HUMANISTICAS 105

portante Fondo Bancroft de la Universidad
de Berckeley en California.

: Baltasar Dorantes de Carranza, Sumaria
relacion de las cosas de la Nueva Espafia.
Con noticia individual de los descendientes
legitimos de los conquistadores y primeros
pobladores espafioles. La publica por pri-
mera vez el Museo Nacional de México,
paleografiada del original por el sefior don
José Maria de Agreda y Sanchez, 1902.

" Ibid, p. 234.

Juan Lépez de Velasco, Geografia y des-
cripcion universal de las Indias, Madrid
(s.e.), 1894, pp 37 ss. Apud. J. 1. Israel,
Razas, clases sociales y vida politica en el
México colonial 1610-1670, México, FCE,
1980, p. 95.

* Dorantes, op. cit., pp. 150-151.
6 Loc. cit.

7

Loc. cit.
8 .

Ibid., p. 238..
* Ibid., p. 232.

\Ibid., p. 113, ‘

Juan de Cardenas, Problemas y secretos
maravillosos de las Indias, México, 1591.
12 Bernardo de Balbuena, “La grandeza
mexicana”, Literartura de la Colonia,
Meéxico, Promexa, 1985, p. 308.

EDoramcs, op. cit., p. 115.
Ibid., p. 113.
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